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BRILLIANT Bulk Fill Flow

Instrucoes de utilizacao

Ler atentamente as instrugdes antes da utilizagao.

DESCRIGAO DO PRODUTO
BRILLIANT Bulk Fill Flow é um compésito dentario fotopolimerizavel
fluido e radiopaco usado para terapia de obturagdo permanente.

UTILIZAGAO PREVISTA/VANTAGEM CLINICA

Obturagoes diretas de todas as classes de cavidades
Revestimento de cavidade

Selagem de fissuras

Bloqueio de areas retentivas

Corregdes de forma para melhorar a estética

Reparagoes de restauragdes de cerdmica e composito
Cimentagdao adesiva de restauragoes se for possivel a penetragao
de luz

Cimentagdo de retentores

COMPOSIGAO de BRILLIANT Bulk Fill Flow
Metacrilatos

Vidro dentario

Silica amorfa

INDICAGAO
- Defeitos da estrutura dentaria

CONTRAINDICAGOES

Se existirem alergias a algum dos componentes de BRILLIANT Bulk
Fill Flow. Se nao for possivel isolar o campo de aplicagao durante a
aplicagdo e a polimerizacao do BRILLIANT Bulk Fill Flow.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

« A utilizagao deste produto na boca do paciente s6 pode ser feita
por pessoal especializado, como dentistas e assistentes dentarios
com qualificagdes especiais.

Manter fora do alcance das criangas!

Nao utilizar o produto depois do prazo de validade.

Por motivos de higiene, as agulhas de aplicagdo destinam-se ape-
nas a utilizagdo unica.

BRILLIANT Bulk Fill Flow é fotossensivel e nao deve ser deixado
demasiado tempo sob luz intensa, especialmente cirdrgica ou
solar, antes da polimerizagao.

Fechar as seringas depois da utilizagao.

Usar sempre luvas.

Para as reparagdes, a superficie tratada tem de ser asperizada pri-
meiro.

Para evitar que continue a fluir, puxe o émbolo para tras.

Em caso de contacto direto com a mucosa oral, basta enxaguar
com agua da torneira. Em caso de contacto com os olhos, lave
abundantemente com dgua (10 min) e consulte um oftalmologis-
ta, mostrando-lhe estas instrugdes de utilizagao.

Contém nanomateriais (particulas unidas)

EFEITOS SECUNDARIOS/INTERAGOES

Nao séo conhecidos efeitos secundarios sistémicos. Foram relatados
casos isolados de alergias no contacto com produtos de composicao
semelhante.

Agentes que contenham eugenol e/ou 6leo de cravinho podem
afetar a polimerizagao de BRILLIANT Bulk Fill Flow. Portanto, deve
ser evitado o uso de cimentos de 6xido de zinco-eugenol em com-
binagdo com o BRILLIANT Bulk Fill Flow. Podem ocorrer descoloragoes
ao usar solugdes bucais catiénicas, bem como indicadores de placa
ou clorexidina.

GRUPO DE UTILIZADORES/PACIENTES
Aplicacao por especialistas da drea odontoldgica. Indicado para todos
0s grupos de pacientes.

PREPARACAO

Limpeza do dente

Limpe o dente a ser tratado e os dentes adjacentes com uma escova
e pasta de dentes profilatica sem fluor.

Isolamento da cavidade (dique dentario)

Um isolamento adequado é indispensavel para conseguir os melho-
res resultados. Recomenda-se a utilizagéo de diques dentarios (p. ex.,
da COLTENE).

Matrizes e cunhas interdentais
Ao trabalhar na regiao proximal, aplique uma fita fina de matriz. Fixe
a matriz proximalmente com as cunhas interdentais.

Sistema adesivo
Aplique o sistema adesivo (p. ex., da COLTENE) de acordo com as
respetivas instrugdes de utilizagéo.

Preparagéo da cavidade

Ao preparar a cavidade, deve empregar-se uma técnica que preserve
a estrutura do dente (principio da,técnica de restauragdo adesiva“).
Recomenda-se o biselamento das margens do esmalte para aumen-
tar a area de aderéncia entre o dente e o material de obturacéo,
otimizando assim a vedagao marginal.

Protecéo da polpa

Em regides perto da polpa, proteja-a aplicando uma prote¢ao apro-
priada. Procedimento de acordo com as instrugdes de uso do fabri-
cante.

UTILIZACAO DEVIDA

a) Aplicacao de BRILLIANT Bulk Fill Flow para restauragdes
diretas

Aplicacdo do BRILLIANT Bulk Fill Flow
Aplique o material com a agulha de aplicagdo montada diretamente
na cavidade.

Camada superior

Dispensa camada superior. Se necessario, por motivos estéticos, po-
de ser aplicada uma camada superior com compdsito universal (p.
ex., BRILLIANT EverGlow da COLTENE).

b) Aplicagao de BRILLIANT Bulk Fill Flow para restauragoes
indiretas

Condicionamento das superficies interiores/superficies de contac-
to da restauracdo

Condicione sempre as superficies de contacto da restauragao de
acordo com as instrugdes de utilizagdo do fabricante.

Aplicacdo do BRILLIANT Bulk Fill Flow

Dispense o material com a agulha de aplicagao montada diretamen-
te na restauragdo ou na preparacao da cavidade. Posicione a restau-
ragdo no devido lugar aplicando uma ligeira pressao.

Remocao do material excedentario

Remova o material em excesso grosseiro (p. ex., usando uma escova
ou espatula). A seguir, mantenha a restauragdo na devida posicao
mediante aplicagao de pressao e remova o excesso de material com
uma espétula ou um instrumento adequado.

Polimerizagao
Polimerize BRILLIANT Bulk Fill Flow intraoralmente com a luz azul de
qualquer unidade de fotopolimerizagao (450-490 nm).

Espessura maxima da camada: 4 mm

BRILLIANT Bulk Fill Flow deve ser polimerizado camada a camada. A
camada de inibicdo ndo pode ser retirada para aderéncia entre os
incrementos. A exposi¢ao insuficiente implica risco de polimerizagao
incompleta. Por motivos de seguranca e para evitar a sobre-exposi-
cao, as instrugdes de utilizagdo da luz de polimerizagdo tém de ser
respeitadas.

Tempo de cura recomendado para restauracoes diretas:
Cure durante 20 s com, pelo menos, 1000 mW/cm?

Tempo de cura recomendado para cimentacado de restauracdes in-
diretas:
Polimerize cada lado durante 40 s com, pelo menos, 800 mW/cm?

Acabamento

Use instrumentos rotativos e polidores adequados (p. ex., da COLTE-
NE) para modelagéo e acabamento das superficies oclusais e proxi-
mais. Fluore todas as superficies no final.

REPROCESSAMENTO, LIMPEZA, DESINFECAO E
MANUTENGAO

Para a seringa, recomenda-se a utilizagao de uma manga descartavel.
Elimine a seringa como acima descrito, caso se suspeite ou constate
haver contaminagéo.

Né&o é possivel a desinfecao numa maquina de limpeza e desinfegédo
nem a esterilizagéo a vapor numa autoclave.

PRAZO DE VALIDADE/ARMAZENAMENTO

Prazo de validade e [LOT]: ver embalagem primaria

Temperatura de armazenamento: 4a 23 °C/39a 73 °F
Durabilidade depois da primeira abertura: expiragao de acordo com
o prazo de validade

Proteger da exposicao ao calor e a luz solar. Evitar flutuagoes extremas
de temperatura. Feche as seringas imediatamente apds o uso.

ELIMINAGAO

Eliminagao de residuos de acordo com a legislagdo aplicavel. Podem
aplicar-se regulamentos especiais especificos do pais. Pode ser eli-
minado juntamente com residuos domésticos em conformidade com
os regulamentos oficiais em articulagdo com as empresas de elimi-
nagao de residuos aprovadas e com as autoridades responsaveis.
(Elimine apenas embalagens completamente vazias.)

DADOS TECNICOS
Conforme com I1SO 4049 tipo 1, classe 2, grupo 1
Gama das dimensdes das particulas de enchimento

inorganicas: 0,02-5,0 ym
Contelido de carga nao-organico por volume: 38,5%
Contelido de carga nao-organico por peso: 56 %

OBRIGAGAO DE COMUNICACAO

Todos os incidentes graves ocorridos em conjugagao com este pro-
duto tém de ser imediatamente comunicados ao fabricante e as
autoridades competentes.
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